
 

 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

24TH SUNDAY IN ORDINARY TIME          SEPTEMBER 17, 2023 
24º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO                             17 DE SEPTEMBRE, 2023 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
 

CONFESIONES 
 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 
 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

Administración Global 
 

Hace muchos años trabajé como encargado de una ga-
solinera. En aquellos días, el autoservicio era una alter-
nativa relativamente nueva y menos costosa. ¡Un galón 
de regular costaba 60 centavos en autoservicio! Aún así, muchos clientes 
estaban mejor familiarizados con el servicio completo y estaban dispuestos 
a gastar más para que le laven la ventana, le revisen el motor y pongan 
aire a las llantas, todo como parte de la experiencia de servicio completo. 
 

Debido al embargo petrolero de 1973, Estados Unidos experimentó una 
escasez de gas. Para equilibrar la demanda nos vimos obligados a estable-
cer días pares e impares. Este sistema regulaba las compras de gasolina. 
Dependiendo del último número de su matrícula, un cliente podía comprar 
gasolina siempre que fuera el día correcto. 
 

No hace falta decir que esto creó agitación. La gente hacían fila para llenar 
sus tanques. Nuestro trabajo requería que rechazáramos a cualquier per-
sona cuyo número de placa no correspondiera al día correcto. Muchos se 
enfadaron, otros intentaron pedir permiso y otros jugaron con el sistema 
cambiando sus matrículas para adaptarlas al día en cuestión. Fue una pe-
sadilla. (Continúa en la página 4...)  

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  

1PM & 7PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

7PM Miércoles  
(Spanish/Español) 

 

Global Stewardship 
 

Many years ago, I was employed as a gas station at-
tendant. In those days, self-serve was a relatively new and 
less expensive alternative to full-service. A gallon of regu-
lar was 60 cents at self-serve! Still, many customers were 
better acquainted with full-serve and were willing to 
spend extra for a washed window, a check under 
the hood, and air to the tires, all as a part of the full
-service experience. 
 

Due to the Arab oil embargo in 1973, the US experienced a gas shortage. 
To balance between customer demand, gasoline quantities with fewer deliv-
eries, we were forced to establish even and odd days. This system regulat-
ed gasoline purchases. Depending on the last number on the license plate, 
a customer was allowed to purchase gas so long as it was the correct day. 
 

Needless to say, this created a good deal of turmoil. People waited in line to 
fill their tanks. Our job required us to turn away anyone whose plate number 
did not correspond to the correct day. Many became angry, others tried to 
beg permission, while still others gamed the system by changing their 
plates to suit the given day. It was a nightmare. (Continued on page 4...)  

ADORATION OF THE 
BLESSED SACRAMENT 

 

ADORACION DEL  
SANTISIMO SACRAMENTO 

 

Thursday / Jueves: 
9AM to 12PM 

 

LIVESTREAM 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés),  
1PM (Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM Tuesdays & Thursdays

(English/Ingles) 



 

 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Los invitamos a re-
gistrarse como miembros de la parroquia y participar 
activamente en nuestra comunidad. Los formularios de 
inscripción están disponibles en nuestro sitio Web. 

 
 

Rev. Rick Rodoni 
Pastor/Párroco 

(408) 378-2464  x 118,  rick.g.rodoni@dsj.org  
 
 
 

Rev. Prosper Molengi  
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, prosper.molengi@dsj.org 
 
 
 

Mary Smith 
Catechetical Coordinator - English /  
Coordinadora de Catequesis - Inglés   

(408) 378-2464  x 102, mary.smith@dsj.org 
 
 
 

Alma Gamez 
Catechetical Coordinator - Spanish /  

Coordinadora de Catequesis - Español   
(408) 378-2464  x 104, alma.gamez@dsj.org 

 
Sue Grover 

Principal of the School /Directora de la Escuela 
(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 

 
 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 
 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

finance202@dsj.org 
 
 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 120, maricela.gallarate@dsj.org 
 
 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 
 

Administrative Assistant / Secretaria 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
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WWW.FORMED.ORG 
A Special Gift from St. Lucy Parish  

for You and Your Family 
Free Movies, readings and more 

 

Películas, lecturas, y más en español  
Sin costo para todos los parroquianos  

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Viernes / Lunes a Viernes 

10AM - 3PM 
 

email / correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org, 
text / texto:  408-466-2800                 

voicemail / correo de voz: 408-378-2464  

 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

 

(408) 378-8086 
svdp.stlucy@gmail.com  

 

Office Open: Tuesday 11:00 AM – 12:00 PM 
Horario de Oficina: Martes 11:00 AM  a 12:00 PM  

For Faith Formation Information:  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparisoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday, Wednesday, Thursday  & Friday 

3 pm to 5 pm 
 

Para información sobre Catecismo:  
 

Llame or Mande un Texto:  408-508-5153 
Correo electrónico:  

stlucyparishoffice@dsj.org 
 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viermes 

3 pm a 5 pm 



 

 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First  Saturday of each month at 
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at 
least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance for Marriage 
Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Tercer sábado de cada mes 
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de 
inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
September 18 - September 24 

18 de Septiembre - 24 de Septiembre 
 
 

Twenty-fifth Sunday of Ordinary Time 
 
 

Vigésimo Quinto Domingo  
del Tiempo Ordinario 

 
 

1st Reading / 1ª lectura:   
Isaiah / Isaías 55:6-9 

Responsorial Psalm / Salmo:  
Psalm / Salmo 145: 2-3,8-9,17-18  

2nd Reading / 2ª lectura:  
Philippians / Filipenses  

1:20c-24, 27a 
Gospel / Evangelio:  

Mathew / Mateo 20:1-16a  
 

SEPTEMBER 24TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 24 DE SEPTIEMBRE 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Monday/Lunes: 1 Tm 2:1-8, Ps 28:2, 7, 8-9, Lk/Lc 7:1-10 
Tuesday/Martes: 1 Tm 3:1-13, Ps 101:1b-2ab, 2cd-3ab, 5, 6, 

Lk/Lc 7:11-17 
Wednesday/Miércoles:  1 Tm 3:14-16,Ps 111:1-2, 3-4, 5-6,  

Lk/Lc 7:31-35 
Thursday/Jueves: Eph/Ef 4:1-7, 11-13, Ps 19:2-3, 4-5,  

Mt 9:9-13 
Friday/Viernes: 1 Tm 6:2c-12, Ps 49:6-7, 8-10, 17-18, 19-20, 

Lk/Lc 8:1-3 
Saturday/Sábado: 1 Tm 6:13-16, Ps 100:1b-2, 3, 4, 5,  

Lk/Lc 8:4-15 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

 Maria Guadalupe Gonzalez †   

Monday/
Lunes 

8AM Per Inge Engstrom † 
 

Tuesday/
Martes 

8AM Jonathan Mendoza † 

Wednesday/
Miércoles  

8AM 
 
7PM 

 
 
 

Thursday/
Jueves 

8AM  

Friday/
Viernes 

8AM Lucita Consignado † 

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
 

5:15PM 

 
 
John D Morgan † 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
5:30PM 
 
 
7PM 

 
 
People of the Parish  
 
Frances Montoya †   
 
Rafaela Ruiz Álvarez †   
 
Special Intention for  
Sharyn Gick  
 
Margarita Salas Gutierrez †   

Stewardship Report: St. Lucy Parish 
Actual Budget Variance Budget 
Sunday Collections     
July 1– Sept 6, 2023 $182,430   in review   
YTD (Sept 6, 2023) $182,430  in review   
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SECOND COLLECTION / SEGUNDA COLECTA 
 

There is no Second Collection scheduled for next weekend. Thank you for your continued 
support.   
 
No hay segunda colecta programada para el próximo domingo. Gracias por tu apoyo con-
tinuo. 



 

 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

Hubieron muchas propuestas que hoy se están haciendo realidad, como automóviles más eficientes, eléctri-
cos y mayor capacidad de transporte público. Por más innovadores que hayamos demostrado ser como na-
ción, muy poco ha cambiado. Aunque ahora existen alternativas más viables al motor de combustión, es sor-
prendente que algún día encontremos una energía menos contaminante para alimentar nuestra movilidad. 
 

A todos los lugares a los que viajamos ocurre lo mismo. El mundo depende del petróleo para el transporte. 
Las predicciones actuales sugieren que pronto agotaremos las reservas de petróleo, aunque nadie puede 
decir exactamente cuándo ocurrirá. Quizás lo que sea más difícil de abordar sean las predicciones del cam-
bio climático y si la actividad humana contribuye a él. Sin embargo, no hay duda de que las actividades hu-
manas han disminuido los equilibrios naturales de la naturaleza y han tenido efectos negativos para mante-
ner nuestro medio ambiente saludable para todos nosotros. 
 

A menudo, cualquier discusión sobre nuestra responsabilidad de mantener nuestro medio ambiente seguro 
para las generaciones futuras se enmarca como una cuestión política. Aun así, nuestra tradición nos dice 
que Dios nos nombró administradores de la creación, y todavía tenemos mucho que aprender si queremos 
honrar ese título. Durante las próximas generaciones de católicos nacidos en nuestro planeta natal, haremos 
bien en considerar cómo aprovecharemos al máximo los recursos que nuestra aguda conciencia del mundo 
natural nos deja a nosotros y a nuestra progenie. Que aprendamos a apreciar la bondad que Dios nos otorga 
y a usar sabiamente lo que queda. 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

There were many solutions proposed that are becoming a reality today such as more fuel-efficient cars, elec-
tric cars, greater capacity for public transportation. As innovative as we have proven ourselves as a nation, so 
little is changed. Albeit there are now more viable alternatives to the internal combustion engine, though it’s a 
wonder if we will ever find a less polluting energy to fuel our mobility. 
 

Everywhere we travel it is the same. The world depends on oil for transport. Current predictions suggest that 
we will soon deplete oil reserves though no one can say exactly when this will occur. Perhaps what is more 
difficult to address are predictions of climate change and whether human activity is contributing to it. There is 
no dispute however that human activities have diminished the natural balances of nature having deleterious 
effects on keeping our environment healthy for us all. 
 

Often, any discussion regarding our responsibility to keep our environment safe for future generations gets 
framed as a political issue. Even so, our tradition tells us that God appointed us stewards of creation, and we 
have still much to learn if we are to honor that title of distinction. Over the next generations of Catholics born 
to our home planet, we do well to consider how we will make good on the best use of the resources left to us 
and our progeny by our keen awareness of the natural world. May we learn to cherish the goodness God be-
stows on us and use wisely what remains. 

 ACTIVIDADES DEL GRUPO DE ORACION 
 

 - “Mensaje de Vida” cada viernes a las 7 pm.   
 

 - “Misas de Sanación” el primer Viernes de cada 
mes, a las 7 pm.  
 

 - Rosario Familiar todos los días a las 8 pm. (408) 
228-4039, clave 9613554637#   

Maria Elena (408) 391-6222  
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Los invitamos a nuestras  reuniones del grupo de  
Legión de Maria  

todos los Jueves a las 7 pm  en el Salón PAC-B.  
 

Un apostolado ca-
tólico seglar dedi-
cado a la santifica-
ción personal y la 
evangelización.   

 

Patricia Alvarado 
408-489-7517 

The Knights of Columbus  
Daily Rosary  

 

via Zoom at 8 pm.  

The meeting id: 891 3125 2139 
Passcode: Knights   

  

ADORATION OF THE   
BLESSED SACRAMENT 

Every Thursday: 9 AM - 12 PM,  
Benediction 11:45 AM 

 
ADORACIÓN DEL BENDITO SACRAMENTO 

Todos los jueves 9 AM a 12 PM,  
Bendición: 11:45 AM    

HOLY ROSARY to  
OUR MOTHER OF  
PERPETUAL HELP 

Every Wednesday at 6 PM in the Church 
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JOBS AT ST. LUCY PARISH 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Director of Faith Formation 
https://www.dsj.org/job/director-of-faith-formation-

full-time-st-lucy-parish-church-campbell-ca/  
 

We also need a new Coordinator of Youth Ministry. 
Please contact the Parish Office  

for more information. 

Due to the remodeling 
of our parish bath-
rooms and in the inter-
est of your safety, 
please use the side 
entrances of our 
church when entering 
and exiting. Please remember that restrooms are 
available in the Parish Activity Center. We appreci-
ate your patience and support. 

 

Debido a la remodelación de los baños de nuestra 
parroquia, por su seguridad, por favor utilice las 
puertas laterales de nuestra iglesia al entrar y sa-
lir. Las puertas traseras permanecerán abiertas du-
rante la construcción. Recuerde que los baños es-
tán disponibles en el salón PAC. 

Scripture Studies 
will begin an exami-
nation of St Paul's 
Second Letter to the 
Corinthians in a 7-
week virtual course 
starting at 7 pm on 
Tuesday and Thurs-
day, September 19 
and 21. The same lesson will be held on both days 
of the week throughout the seven weeks.  Suggest-
ed donations will be $15 for those who have re-
tained the commentary from the recently held First 
Corinthians course, and $21 for those who have 
not.  Contact Jim Miller at 408-377-5070 for more 
information.  

Obra de la Virgen de Guadalupe 
 

Vamos a empezar las practicas y los invi-
tamos a venir a las practicas todos los jue-
ves en la Iglesia de 7 a 9 pm.  

Catholic Charities Announcement  
 

Join Mary McPeek in Making a Difference! Meet 
Mary McPeek, the driving force behind our weekly 
food distribution at St Lucy Parish in Campbell. Her 
dedication has earned her a Distinguished Volunteer 
Fundraiser Award, and her impact is undeniable. 
Mary's work touches the lives of families facing food 
insecurity, boosts community visibility, and supports 
our fund-
raising ef-
forts. You 
too can be 
part of this 
incredible 
journey by 
volunteer-
ing with us!  
 

Let's follow 
Mary's lead 
and create 
a positive 
impact to-
gether.  

CONFIRMTATION PROGRAM ORIENTATION 
 

Orientation for Confirmation Year 1 AND Year 2 is September 19, 7:00-8:30pm in the 
PAC. All currently registered Year 1 AND Year 2 Confirmation Students AND Parents 
should attend. Any Confirmation Year 1 students from last year should register for their 
second year before the Orientation. 

 
ORIENTACIÓN DEL PROGRAMA DE CONFIRMACIÓN 

 

La orientación para la Confirmación Año 1 Y Año 2 es el 19 de septiembre, de 7:00 a 8:30 p. m. en el PAC. 
Todos los estudiantes de confirmación de Año 1 Y Año 2 actualmente registrados Y sus padres deben asis-
tir. Cualquier estudiante del Año 1 de Confirmación del año pasado debe registrarse para su segundo año 
antes de la Orientación. 

 

Shield the Vulnerable presentation on ANTI-TRAFFICKING 
 

You are all invited to attend a presentation by Sr. Rosemary Everett  
on Anti-Trafficking 

On Sunday September 24 at 7 pm in the Parish Activity Center 



 

 

Faith Formation 
Formación de Fe 

 

Faith Formation Registration 
 

We offer the following programs: 

 PRESCHOOL & KINDERGARTEN: in English 
 GRADES 1-6: in English and Spanish 
 MIDDLE SCHOOL: in English 
 HIGH SCHOOL CONFIRMATION: in English 
 RCIA: in English and Spanish 
 Classes begin in September 
 

Faith Formation Office Hours 
Monday, Wednesday, Thursday and Friday 

 from 3 pm to 5 pm 
 

Inscripciones para Formación de Fe  
 

Ofrecemos los siguientes programas : 

 PRE-ESCOLAR Y KINDER: en Inglés  
 GRADOS DEL 1-6: en Inglés y Español  
 MIDDLE SCHOOL: en Inglés 
 CONFIRMACION PARA HIGH SCHOOL: en Inglés 
 RICA: en Inglés y Español  
 Las clases empiezan en septiembre 
 

Horario de Oficina para Formación de Fe 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viernes  

de 3 pm a 5 pm 

RICA:  Rito de Iniciación Cristiana para Adultos 
 

¿Eres un/a adulto (mayor de 18 años) te faltan los Sacramentos de Iniciación (Bautismo, Co-
munión y/o Confirmación.? Si estas interesado/a en recibir los sacramentos de iniciación o 
alguno de ellos; te invitamos como Jesús invito a sus discípulos; “Ven y Veras”, ¿quieres 
reafirmar tu fe? o ¿conocer más de tu fe? Bienvenido/a, aprovecha esta oportunidad. Para más información 
comuníquese con la oficina parroquial.  

RCIA: Preparation for Adults looking to join the Catholic Church through full Initiation and receiving Baptism, 
Eucharist and Confirmation. Call the Parish Office. 

 

Baptism Preparation for Infants: Every month we offer a Thursday evening class retreat for parents and 
Godparents of infant children looking to receive the Sacrament of Baptism. 
 

Bible Studies: Throughout the year we offer series of Bible Studies on various topics. Contact Jim Miller at 
408-377-5070 if you need more information.  
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Volunteers Needed 
Necesitamos Voluntarios 

 BECOME A CATECHIST ! 
mary.smith@dsj.org  408-378-2464 ext. 102 

GREETERS for WELCOMING:  
 

For more information contact Jayal Fernando  
408-244-1316,  welcometostlucy@gmail.com 

 
 alma.gamez@dsj.org  408-378-2464 ext. 104 

¡CONVIÉRTETE EN CATEQUISTA! 

For volunteer opportunities see our ministry list 
 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 

 

Para obtener una lista de todos los ministerios 
www.https://www.stlucy-campbell.org/ministries/ 

Volunteer Opportunity: The Society of St. Vincent de Paul, is looking for one or two volun-
teers to assist in the resumption of collecting food on the 3rd Sunday of each month. The individu-
als would need to be able to move the food collected from the Church to the Outreach Office after 
the last Sunday mass or on Monday morning. If you are interested in this volunteer opportunity, 
you can contact us at svdp.stlucy@gmail.com or 408-915-0054. 
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2023 Annual Diocesan Appeal (ADA)  
 Campaña Anual Diocesana (ADA) 2023 

2023 Annual Diocesan Appeal –  Supporting Our Mission Together 
 

Our Parish Goal: $220,267; Total Gifts Received: $184,185, 84% of ADA Goal 
 

For more information or to make a gift online, visit www.dsj.org.  

Campaña Diocesana Anual 2023 - Juntos Apoyamos Nuestra Misión 
 

Nuestra meta parroquial: $220,267; Total de donaciones recibidas: $184,185, 84%  
 

Para obtener más información o hacer una donación en línea, dsj.org.  

Beyond our Parish 

 

SOCIAL JUSTICE EVENTS: See our website at https://www.stlucy-campbell.org/social-justice/ 
 
1. Pope Francis endorses Recognizing the Stranger Leadership Training 
 

Pope Francis sent a short video message to support Recognizing the Stranger Leadership Training to open 
an assembly in San Antonio of with over 300 leaders, clergy and religious to celebrate 5 years of Recognizing 
the Stranger, a West/Southwest IAF training, leadership formation, and institutional organizing strategy. 
Watch the video here: https://www.youtube.com/watch?v=tg5v7iA4V4Q. 
 

The Diocese of San Jose and the Silicon Valley Sponsoring Committee are co-sponsoring the Recognizing 
the Stranger Leadership Training: Friday, Oct. 6, 5:30pm – 8:30pm (light refreshments provided), Saturday, 
Oct 7, 8:30am – 8:30pm (lunch and dinner provided),  
Location: St. Lawrence Catholic Parish, 1971 St. Lawrence Dr, Santa Clara 
No charge. Register here: https://forms.office.com/r/Z4SAcygZkt 
 
2. Faith & Racial Equity: Exploring Power & Privilege, In-person and Virtual Sessions available beginning 
September 30.  

Worldwide Marriage Encounter has been renewing marriages for 50 years! 
Any married couple that desires a fuller life together deserves a WWME experi-
ence. It is designed to deepen and enrich the joys a couple shares together, 
whether they have been married a short time or for many years. Take an oppor-
tunity this year to invest time for your marriage. Experiences in the Bay Area for 
the remainder of 2023 are on September 29–October 1 and November 17–19. 
Please register at wwme.org/apply or for more information call Ken and Claranne at 408-782-1413. 

Grief and sorrow are meant to be shared. The Sacred Heart Parish Seasons of Hope program is a faith
-based discussion group for those who have lost a loved one. The autumn 6-week session will begin on Wed-
nesday, October 11, and continues on October 18, 25, November 1, 8, and 15. Our meetings begin inside the 
parish center at 1:00pm and continue until 2:30pm. Our agenda includes Scripture reading, reflection, journa-
ling, conversation, and sharing our experiences. Reading materials and a journal are provided. There is no 
fee to participate. To register, call Carolyn Orasin at 408-867-3634, or email her at 
c.orasin@sacredheartsaratoga.org. Be sure to include your name, phone number, and email so we can con-
firm your attendance. This group is open to all who mourn.  

Pastoral Planning Bishop’s Update: Bishop Cantú has recorded a 
new video update in English and Spanish on what Spiritual Renewal, 
the goal of our diocesan synod and pastoral plan, mean on a personal 
level as well as a communal level as a diocese. Watch it on our pasto-
ral planning page on dsj.org. 
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